REDES DE BIBLIO| ECAS

CA

[AT

LA

Carmoen Cattarel

P et e

sPhudiy £ wrvamies

El Instituto Cervantes naci6 en 1991 como un organismo para la promocién de la
ensenanza, ol estudio y el uso de la lengua espanola y las demds lenguas del Estado
Espanol, asi como para la difusion de nuestra cultura y la cultura del resto de los
paises de habla hispana en el extranjero. En el marco de estos objetivos, el Instituto
Cervantes puso en marcha en sus centros la tnica red de bibliotecas espanolas de
titularidad piiblica que mantiene nuestro pais fuera de sus fronteras.

Lag bibliotecas del Instituto Cervantes se rigen por
lazJeves del sistema bibliotevario espanal v cons-
hitnyen, a fecha de hoy, un punto de referencia im-
portante sobre nuestro pais on lodo e mundan,

Una funcién primordial de la red de bibliotecas
e la de dan estabilidad 2 1a politica cultural de fa
mstitucion, @ raves de sus rentros de informacion
¥ SEMVICIOS permanenles ¥ a partit tambien de las
atividades de extonsicn bibliotecariz (i Lo or-
giizan en los distintos centros, Muchas de estas
wctividades yrivan alrededor del mundo del libro y
falectura: presentaciom de libros, de traducciones,
exposiciones bibliograficss, comferoncias de escri-

fimes, grogod de leclura,
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Aomwenudo desde las distintas bibliolecas se esta-
blecen linedas de colaboracidn, tanto con institu-
cienes espanolas, comiy con instituciones locales
del ambito de la cultura. 1% especial relevancia
son los convenios ¥ acuerdos gue s firman con
la~ Bibliotecas Nacionales de distintos pafses, asi
carne conimpaortantes rodes de bibliotecas locales,
citnee el Thero- Amerikanisches Inslitut de Berlin o
la Biblivteca Macional de Lengtias Bxtranjeras de
Budapuesl.

Debido a su cardcler inlernacivmal ¥ a su gran di-
namismao, las distintas bibliotecas de la red se han
e b coim umasalida comunidad de usuarios de

divirmos ambitos que se acercan a nuestra culturs




Fn Madrid el Instituto Cervanles
mantiene dos bibliolecas
eapecializadas en ensenanza de

espafiol como lengua exlranjera:
la de Alcald de Henares y la de la
sede central de Madrid.

¥ mesbT [yt g comprlethn sy lormadion o
para distrutar de su fempo de ovie, Aprosamaa
mverte Lo radtad de los asiueios son estudiantes de
I.“-CF"':-I'l'IErl_. Lt abvmmes del cortro como eabidia

fs b oleas instiociones loeales  lambnen se atien

die o investgadores, profesores, colnm de habla
capafiola, mililico infantil v personas mleresadas

en Lspana e Hispanoamerics

A pute Tespecto hay g decin que Las hibliobe as
el Tnstituto Cervantes quicren ser lugatesde on
cuenlio multidiseiplinar donde se fomenta ¢l o5
(udie, la lechura y se olrece calidad en los cspacios,
onlos servicios y en la informaciin,

[ anio 2007 se ha centradomuy especialniente e
expansion: s¢ han mcorporado 1 nuevas Fibiite-
can a la red. Actualmente ¢l numiero die biblioteeas
que la componen e de bll, presentes e 31 paises.
Destacan, por su ndmero, Brasl con 7 bibliotecas
Italia v Francia con 4, Alemanis con 3 v pendiente
deé inmgurar la cuarta en Francklorl, ¥ Marruecos
con 6. Fn esle altimo pais s¢ acaba de mnaugurar
la Biblioteca de Marrakeoh, dedicada a Joseé Angel
Valenle, con 1a asistend ia de sus Alteras Reales los
Principes de Asturiasy mas recientemente Tetuan,
dedicada al poeta Viconte Aleixandre

Las hiklictecas de 13 red fambien estan presentes
en Jordania, Argelia, Gredia, Libano, Serhis Bel-
grivet, Rumania, Humyria, Eslados rades, Siria,
Irlanda, Lgipto, Turguin, Succta, Portugal, Reine

L nidi, Tilipinas, Rusia, China, Repablica Checa

2?'1 f’1|_|--|r5,nl.

Bulgaria, Tseael, Tingz, Lolanda, Palonia y Aus-

tria A estos paises se sumaran en breve lapon, -

din v Australia.

cid ol Iastbrio Corvantes manhemedos b

blivlecas cspecializadas cn ensefianza de espanol
como loneua extranjet lade Aleala de Henares ¥
lade b sede senteal de dacred, Fivambias se ofre-

qon sery e Dibliotecarnios v dinurnentales

F o rmeadiede tondes por bbsliobe aoes de TR0 e
crpen s, aunigene Tes B iotecas e noseva
Cioncomienzan con i bole tundacn el e alrede
o = > LAY e virteibos v Tas _1,"_T,|.r'u|:-:-. Pkl loeas

debared, comarmon duevarork v Taoger alcanzan

va los 10008

FI total de prestanios arinahes supera los M AI,
siendo la media de préstamoes al ano por bibliole-
Cade 13000 Tarque mas se presta es la liletalirs,
seguida por el ving v Lo didactica del espanol. 0
prestam de discos v pelicnlas representa casi )
mitad e las lransacciones. FLaiamers de carnis
amttales: olh 000 con una media de LA earods e
hiblioleca al afa

L s rasgo determinanle de las bibliotecas g ue com-
ponen a redd es su heterogeneidacd. Evidenternen-
saaviste 1n modelo de bibliotecs estableado des
di ta cabecera de red de ba sede central, donde se

en los abietivos, la compesicion v la pelitica

detin
de desarrollo de coleceiones, los servicios v olias

cucstiones referidas a espacios, equipamientos,

El préstamo de discos ¥

peliculas representa casi la

mitad ce las transacciones.
El niimero de carnes anuales:
60.000, con una media de 1.400

carnés por biblioteca al afio.
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Desde el Instituto Cervantes se
realiza un gran esfuerzo para
adaptarse a esas circunstancias

distintas y también a la diversidad

de politicas bibliotecarias

exigtentes en cada pais.

mobiliarie v personal Sin embuargo, asto por i
diversidad due sus pegenes (aleunas biblioteeas
son Feredadas voedrias de moy recienie Cooaeion)
cistns o b varicdad de los parses anfitriones, Lis
hiblistecas deben salislacer los necesidades del
ekt v saber equilibrar Los objetivos de la st

tuciony comr b domanda do los wsuarios

Mesde ol Inslitute Cervantes se realira ui gran
sefugrzo para adapliarse 2 esas arcunstanciis
distintas v también o la diversidad de politicas
bibliotecarias existinics cn cada pais Los niveles
de user y de exigencia no son los mismos en todos
los paises: Alpunes disponen de sistemas biblinte-
Carins I'I'Illll." el '\.'.-Jn/.'i[]:'r*_-., mientras ¢ olros carscen
de servicios basicos. [ o que en algunos lugares es
tam obvio como ol avceso rahnto a Inermel, o e

dutests 8 recursos cloclidnicos en red, en ofros pai-
sescomstitnye una novedad dificilmente acceaible
I:I{"-.J'df olros mm s,

Esta politica, lejos de resultar una inlerferencia
rara la gesticn de Ia red, enriquece enormemients
la actividad bibliolecaria, pernite acoger nuevos
pblicos respetando o multiculiralidad v au
mentando la variedad de recursos disponibles. Lo
gue tireee la med de bibliolecas del TnsHtito Cer-
vantes en cada ligar es calidad, cxoelencia en Ios

Servicios ¥ presendia social

Las colecciones; que superan va el millon de voli-
e, fetan campuestas por todas aquellas disci

plinas que representan nuestra culturs, Destacan,
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sobre todo las secciones de lengua y Titeratura y
de materiales para la ensefanza del espaitel, que
constituven un fondo comun de obligada presen-
via. Tambien son de gran relevancia la muasica vl
ik ’.""‘-T:'f”:'“"l i }'I!F-[_'?‘..‘I.III-FL'I.J'IIL‘lit';-l'l'll:h_. e frenon una

RIHIFITI t;t'lT'I-'I'I'li’n"I en {m_h::, [11;-. vt bros;

La heterogeneidad gue menciondbaimes alfeeta de
TADNPEA MUY Corerelae g colecrionss va |_]1||_‘,1|1_|:-|||,i:-;
che et Fondo comun v pewseen kodas Las bilslfole-
vas v e da respucsta o la foncion primorcial v
La institocion, las biblioteeas desirmallan soceiones
eapoviales muy diversas, Elo seoddobee o Factores
cortd Lo lengoa del pats do -.L-._'u};ixlu,. choarsseiones v
legades decibidos, autores que dan nombre a las
Bibliotecas v sobue oS Al s constiluyen cerlieein-
Fhies J'H'r‘-.1LJ‘a1.I'n'|:'1_1. Latthien determmados temas
e predan inkeresar vapecinlmente denteo de un

cleteratinddn ambito geoeialion

A este respictey, las bibliotecas desarcollan eolec-
crones muy completas de traduceiones de obrag
espariolas a las leaguas del pais de Ao il asi
como de obras de aulores consazrados traduci-
das al espanol, catalan, vasco v malleso. Podemos
afwrnar LI la read de bibliotecas del fnshibLibo Cor-
vantes alberga, en su conjunto, una de las mejores
cotecciones de traducciones de literatura espafiola

2 NUSPAnGAnIeicand.

Ui dato anecdotico: las tradueciones de obras
comu ¢l Cniote superan las cinementa lenguas.
Dates parecidos podemos dar subre otvaz obras

Podemos afirmar que la red
de bibliotecas del Instituto
Cervantes alberga, en su

conjunio, una de las mej
colecaones de traducciones
de literatiira espanola e
hispanoamericana.




Desde su creacion el Instituto
Cervantes ha apostado
decididamentle por las mas
avanzadas tecnologias de la
informacion y ha ido adaptandose
a los nuevos desarrollos que hacen
posible ofrecer servicios de valor
anadido:

eapandlas dob Sydode Orooo de autores achades
donde no falta e presendia [atimeamisrieand en
bl vegiesties sobee [oobra de escntones comn Vi

pas osa, Garcia Marques o Borgres

Ertre las colecomes pspuciales cabe moencionar
algunas coma La de Cliwe Espaniol ¢ hspanoamis
Feames de L Bibliolecn de MNucva York, Ba Colec-
e oo den wmenlos sobre el exilio TI'!‘1l?*li1-l!1ll
Manuel Azafacde louleuse, la smplin secoion de
licralura sefardita de las Bibhiotecas de Tel Aviv v
Estambulooel fondo snnpsao dic das bibliotecas de
Paris ¥ Tanger, compueste por unos 1L dedu-

e rtos anteriores al ano TR,

Asimisme meroce una mencion especial la e
cion local sobre Africa v Mundo drsbe conservada
tambiénen la biblioteca de Tanger v que custodia
unos 9.000 docomentos subre la historia de Lepa-
fia en el norte de Africa. Esla biblioteca es la mias
antipua gque posee Lo red, va que fue creads en
1941 como bilblioteca niunicipal de Tanger duran-
te la dpoca lranguista v fue la primera biblioteca
publica abierta en la ciudad. Paso a depender del
Inslituto Cervantes en 1992

Deade su creacion vl Tnstitule Cervantes ha apos-
tado decididamente por las mas avanzadas fecme-
leyrins de la informacion v ha ido adaptandose o
liss iuevios desarrollos que hacen posible ofrece
servicios devalor afiadide. 1 a integracion de dis-

tintos Hpos de reenrsins voenlender o biblioteca

Anusrio

vomoe una unidad de informacion, con el objebive
de satistacer las necesidades de nuesteos usuarios;

ha stdo uno de Tos propasitos de la el

F1 ey o sistemna integrade de gestidn Biblioteo-
i, AbsysMel, cuva implantacion fimalizd en ac
tabre e 2007, o5 una hereamienta adecuadn para
pestionar las calecciones cormp parles el una gran

coleccion bibliografica, distribuida entee las dite

vontes babliotecas v con uncaldlogo Gnkco. S8 Fari-

Pt st L ettt de servicios muovevalimadesvome
el die eferenana, ¢l préstamo interhibliotecaris, il
sorrnippisbeo cloctroniico de documentos, L elabora
vion de productos de (rfesrrevacion v e eecursos

enaticos Praplos

Uientro do G sescriscdad e bcintormacion, Taored de
Bibhiotiscas del Tostitute Cevvantes se enfronky g

wite b relos FIj|.|i||::-'|||\'"'|.,'||l_"‘"\- Ante un |Ji|i||il'l1trJL|L1
L s endgenle forrrtacon s en o mndes dien
de b teenelogta alcance e toaclins ['Iul..lLll.'.l..‘ wBlan
cantidad de informacivn electrdnica, las bibliote:
s deben compebin cun aus Propios Fecursos como
herramientas, mejordr suvisibilidad v optimizar

SUT e aciad

Lo provectos de futura de |as hibliotecas corvane
Lirias pasan por segine mejorandu los sistemas de
gestion, los sistermas de comunicacion y explotar
Las posibihdades de la cooperacion bibliotecaria y

el trahajo en red,

Los pravectos de hifuro de
bibhiotecas cervantinas pasan por
seguir mejorando los sistemas
de gestion, los sistemas de.
comunicacion y explotar las
posibilidades de la cooperacion

bibliolecaria y el trabajo en red.




